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A. TITEL

Douaneovereenkomst inzake de tijdelijke invoer van beroepsmateriaal,
met Bijlagen;

Brussel, 8 juni 1961

B. TEKST

De tekst van Overeenkomst en Bijlagen is geplaatst in Trb. 1962,
80.

Op blz. 33 van Trb. 1962, 80 dient het in I, paragraaf 1, van
Bijlage C onder Definition in de zevende regel tussen haakjes ge-
plaatste . . „or" . . te worden gelezen als . . „of" . .

C. VERTALING

Douaneovereenkomst inzake de tijdelijke invoer van beroepsmateriaal

PREAMBULE

De Overeenkomstsluitende Partijen,
Vergaderende onder auspiciën van de Internationale Douaneraad

en van de Verdragsluitende Partijen bij de Algemene Overeenkomst
betreffende Tarieven en Handel en met medewerking van de Organi-
satie van de Verenigde Naties voor Onderwijs, Wetenschap en
Cultuur,

Gelet op voorstellen gedaan door vertegenwoordigers van de inter-
nationale handel en andere belanghebbenden, ter verruiming van
de bepalingen betreffende de tijdelijke invoer met vrijstelling van
rechten bij invoer,



Ervan overtuigd, dat de aanvaarding van algemene regelen be-
treffende de tijdelijke invoer van beroepsmateriaal met vrijstelling
van rechten bij invoer de internationale uitwisseling van gespecia-
liseerde kennis en techniek zal vergemakkelijken,

Zijn het volgende overeengekomen:

HOOFDSTUK I
Begripsomschrijvingen

Artikel 1
In deze Overeenkomst wordt verstaan onder:

a. „rechten bij invoer", de douanerechten en alle andere rechten en
belastingen, geheven bij of ter zake van de invoer, alsmede alle
accijnzen en binnenlandse belastingen waaraan ingevoerde goe-
deren zijn onderworpen, echter met uitzondering van leges en
heffingen die beperkt zijn tot de geschatte kosten van ver-
leende diensten en die geen verkapte bescherming van binnen-
landse produkten inhouden, noch het karakter hebben van fiscale
heffingen op de invoer;

b. „tijdelijke invoer", de tijdelijke invoer met vrijstelling van rech-
ten bij invoer en van invoerverboden en -beperkingen onder voor-
waarde van wederuitvoer;

c. „de Raad", de organisatie ingesteld bij het op 15 december 1950
te Brussel gesloten Verdrag houdende instelling van een Inter-
nationale Douaneraad;

d. „persoon", zowel een natuurlijk persoon als een rechtspersoon,
tenzij uit het tekstverband anders blijkt.

HOOFDSTUK II
Tijdelijke invoer

Artikel 2
ledere Overeenkomstsluitende Partij die gebonden is door een

bijlage bij deze Overeenkomst staat tijdelijke invoer toe ten aanzien
van het in die bijlage bedoelde materiaal, onder de voorwaarden
vermeld in de artikelen 1 tot en met 22 en in die bijlage. Onder
materiaal wordt mede verstaan alle daarbij behorende hulpmiddelen
en onderdelen.

Artikel 3
Indien een Overeenkomstsluitende Partij, tot nakoming van de

voorwaarden verbonden aan de tijdelijke invoer zekerheidstelling eist
mag deze zekerheid het bedrag van de te heffen rechten bij invoer
met niet meer dan 10% te boven gaan.



Artikel 4
Materiaal waarvoor tijdelijke invoer is toegestaan moet weder

worden uitgevoerd binnen zes maanden na de datum van invoer.
De douaneautoriteiten kunnen om geldige redenen en binnen de
grenzen voorgeschreven door de wetgeving en voorschriften van het
land van tijdelijke invoer een langere termijn toestaan of de eerste
termijn verlengen.

ArtikelS
Materiaal waarvoor tijdelijke invoer is toegestaan mag naar ieder

land weder worden uitgevoerd in één of meer zendingen langs ieder
douanekantoor dat daartoe is opengesteld, ook als dit kantoor een
ander is dan het kantoor van invoer.

Artikel 6
1. De in deze Overeenkomst neergelegde verplichting tot weder-

uitvoer geldt niet voor materiaal dat ernstig beschadigd is tengevolge
van een ongeval waarvan op afdoende wijze wordt aangetoond dat
het heeft plaats gehad, mits, al naar gelang de douaneautoriteiten
zulks vorderen, het materiaal:
a. hetzij wordt onderworpen aan de rechten bij invoer verschuldigd

ter zake van die invoer,
b. hetzij vrij van alle kosten wordt afgestaan ten gunste van de

schatkist van het land van tijdelijke invoer,
c. hetzij onder ambtelijk toezicht wordt vernietigd zonder kosten

voor de schatkist van het land van tijdelijke invoer.
2. Indien tijdelijk ingevoerd materiaal niet weder kan worden

uitgevoerd als gevolg van een inbeslagneming of beslaglegging, anders
dan op vordering van particulieren, wordt de verplichting tot weder-
uitvoer opgeschort voor de duur van het beslag.

Artikel 7
De faciliteiten van deze Overeenkomst worden eveneens verleend

ten aanzien van losse delen ingevoerd voor de herstelling van mate-
riaal waarvoor tijdelijke invoer is toegestaan.

HOOFDSTUK III
Algemene bepalingen

Artikel 8
De bijlage of bijlagen waardoor een Overeenkomstsluitende Partij

is gebonden vormt/vormen voor de toepassing van deze Overeen-
komst een integrerend deel daarvan; met betrekking tot die Over-
eenkomstsluitende Partij geldt elke verwijzing naar deze Overeen-
komst mede ten aanzien van die bijlage of bijlagen.



Artikel 9
De bepalingen van deze Overeenkomst bevatten minimum facili-

teiten en beletten niet de toepassing van ruimere faciliteiten die be-
paalde Overeenkomstsluitende Partijen toestaan of in de toekomst
eventueel zullen toestaan, hetzij unilateraal, hetzij krachtens bilaterale
of multilaterale overeenkomsten.

Artikel 10
Voor de toepassing van deze Overeenkomst kunnen de gebieden

van de Overeenkomstsluitende Partijen die een douane-unie of een
economische unie vormen worden beschouwd als één gebied.

Artikel 11
De bepalingen van deze Overeenkomst beletten niet dat uit hoofde

van de nationale wetgeving en op grond van overwegingen van open-
bare zedelijkheid, openbare veiligheid, hygiëne of volksgezondheid,
diergeneeskundige of planteziektenkundige overwegingen of wel om
redenen van bescherming van octrooien, fabrieks- en handelsmerken,
auteursrechten en kopijrechten, beperkingen worden opgelegd en
toezicht wordt uitgeoefend.

Artikel 12
Elke inbreuk op de bepalingen van deze Overeenkomst, elke ver-

wisseling, valse verklaring of handeling, die tot gevolg heeft dat een
persoon of een voorwerp ten onrechte de voordelen geniet van de in
deze Overeenkomst neergelegde regelen stelt de overtreder in het land
waar het strafbare feit is begaan bloot aan de straffen voorzien in de
wetgeving van dat land en aan de betaling van de verschuldigde rech-
ten bij invoer.

HOOFDSTUK IV
Slatbepalingen

Artikel 13
1. De Overeenkomstsluitende Partijen komen, indien nodig, in

vergadering bijeen ten einde de werking van deze Overeenkomst te
onderzoeken en, in het bijzonder, om te onderzoeken welke maat-
regelen moeten worden genomen ter verzekering van een eenvormige
uitlegging en toepassing van deze Overeenkomst.

2. Zodanige vergaderingen worden bijeengeroepen door de Secre-
taris-Generaal van de Raad op verzoek van een of meer Overeen-
komstsluitende Partijen; indien de te onderzoeken aangelegenheid
slechts een of meer van kracht zijnde bijlagen betreft, moet het ver-
zoek gedaan worden door een Overeenkomstsluitende Partij die door
deze bijlage of bijlagen is gebonden. Tenzij de belanghebbende Over-
eenkomstsluitende Partijen anders beslissen, wordt de vergadering
gehouden ter plaatse waar de Raad is gevestigd.



3. De Overeenkomstsluitende Partijen stellen voor zodanige ver-
gaderingen het reglement van orde vast. De besluiten van de Over-
eenkomstsluitende Partijen worden genomen met een meerderheid
van tweederden van de aanwezige Overeenkomstsluitende Partijen
die aan de stemming deelnemen. Indien het gaat om zaken die een
of meer van kracht zijnde bijlagen betreffen zijn alleen die Over-
eenkomstsluitende Partijen tot stemmen gerechtigd die door die bij-
lage of bijlagen zijn gebonden.

4. De Overeenkomstsluitende Partijen nemen geen besluiten tenzij
meer dan de helft van hen aanwezig is.

Artikel 14

1. Elk geschil tussen de Overeenkomstsluitende Partijen betref-
fende de uitlegging of de toepassing van deze Overeenkomst wordt
zoveel mogelijk bijgelegd door middel van rechtstreekse onderhan-
delingen tussen de desbetreffende partijen.

2. Elk geschil dat niet door rechtstreekse onderhandelingen is bij-
gelegd, wordt door de Overeenkomstsluitende Partijen tussen wie het
geschil is gerezen, voorgelegd aan de Overeenkomstsluitende Partijen,
in vergadering bijeen overeenkomstig artikel 13 van deze Overeen-
komst, die het geschil onderzoeken en aanbevelingen doen met het
oog op de bijlegging daarvan.

3. De Overeenkomstsluitende Partijen tussen wie het geschil is
gerezen kunnen van tevoren overeenkomen dat zij de aanbevelingen
van de Overeenkomstsluitende Partijen als bindend zullen aan-
vaarden.

Artikel 15

1. Elke staat die lid is van de Raad en elke staat die lid is van de
Verenigde Naties of van gespecialiseerde organisaties daarvan kan
Partij bij deze Overeenkomst worden door:
a. ondertekening zonder voorbehoud van bekrachtiging;
h. nederlegging van een akte van bekrachtiging na ondertekening

onder voorbehoud van bekrachtiging;
c. toetreding.

2. Deze Overeenkomst staat tot en met 31 maart 1962 te Brussel,
ter plaatse waar de zetel van de Raad is gevestigd, open voor onder-
tekening door de staten bedoeld in het eerste lid van dit artikel. Na
deze datum kunnen zij tot deze Overeenkomst toetreden.

3. In het geval voorzien onder b van het eerste lid van dit artikel
dient deze Overeenkomst door de staten die haar hebben ondertekend
te worden bekrachtigd in overeenstemming met hun grondwettelijke
procedure.



4. Elke staat die geen lid is van de in het eerste lid van dit artikel
vermelde organisaties, tot wie door de Secretaris-Generaal van de
Raad op verzoek van de Overeenkomstsluitende Partijen een daartoe
strekkende uitnodiging is gericht, kan Partij worden bij deze Over-
komst door toetreding nadat de Overeenkomst in werking is getreden.

5. Elke staat als bedoeid in het eerste of vierde lid van dit artikel
zal ten tijde van de ondertekening of bekrachtiging van of toetreding
tot deze Overeenkomst mededelen door welke bijlage of bijlagen hij
is gebonden. Daarna kan deze staat verklaren dat hij door een of
meer andere bijlagen is gebonden door daarvan mededeling te doen
aan de Secretaris-Generaal van de Raad.

6. De akten van bekrachtiging of toetreding worden nedergelegd
bij de Secretaris-Generaal van de Raad.

Artikel 16

1. Deze Overeenkomst treedt, met betrekking tot een bepaalde
bijlage, in werking drie maanden nadat vijf van de in het eerste
lid van artikel 15 van deze Overeenkomst bedoelde staten haar
hebben ondertekend zonder voorbehoud van bekrachtiging of hun
akten van bekrachtiging of toetreding hebben nedergelegd en zich
tot toepassing van die bijlage hebben verbonden.

2. Voor elke staat die deze Overeenkomst bekrachtigt of ertoe
toetreedt nadat vijf staten haar hebben ondertekend zonder voorbe-
houd van bekrachtiging of hun akten van bekrachtiging of toetreding
hebben nedergelegd en zich tot toepassing van een of meer bepaalde
bijlagen hebben verbonden, treedt deze Overeenkomst, met betrek-
king tot die bijlage of bijlagen, in werking drie maanden nadat deze
staat zijn akte van bekrachtiging of toetreding heeft nedergelegd met
de verklaring dat hij door deze bijlage of bijlagen is gebonden.

3. Voor elke staat die, na ondertekening zonder voorbehoud van
bekrachtiging of na bekrachtiging of toetreding, zich verbindt tot
toepassing van een andere bijlage die eerder reeds door vijf staten is
aanvaard, treedt deze Overeenkomst, met betrekking tot die bijlage,
in werking drie maanden nadat deze staat heeft medegedeeld dat hij
door deze bijlage is gebonden.

Artikel 17

1. Deze Overeenkomst wordt voor onbepaalde tijd gesloten doch
kan door elke Overeenkomstsluitende Partij worden opgezegd pp elk
willekeurig tijdstip na de datum van haar inwerkingtreding als is
vastgesteld in artikel 16 van deze Overeenkomst.

2. De opzegging wordt medegedeeld door een schriftelijke kennis-
geving die wordt nedergelegd bij de Secretaris-Generaal van de Raad.



3. De opzegging wordt van kracht zes maanden na de datum
waarop de Secretaris-Generaal van de Raad de kennisgeving van
opzegging heeft ontvangen. _

4. De bepalingen van het tweede en derde lid van dit artikel zij§
pok van toepassing op de bijlagen van deze Overeenkomst; Elke
Overeenkomstsluitende Partij kan op elk tijdstip na de datum waarop
zij overeenkomstig artikel 16 van deze Overeenkomst in werking zijn
getreden verklaren dat zij zich niet langer gebonden acht door een of
meer bijlagen. Elke Overeenkomstsluitende Partij die alle bijlagen
waardoor zij gebonden was opzegt wordt geacht de gehele Overeen-
komst te hebben opgezegd.

Artikel 18

1. De Overeenkomstsluitende Partijen, in vergadering bijeen over-
eenkomstig artikel 14 van deze Overeenkomst, kunnen wijzigingen
van deze Overeenkomst aanbevelen.

2. De tekst van elke aldus aanbevolen wijziging wordt door de
Secretaris-Generaal van de Raad medegedeeld aan alle Overeen-
komstsluitende Partijen, aan alle andere staten die haar hebben
ondertekend of ertoe zijn toegetreden, aan de Secretaris-Generaal
van de Verenigde Naties, aan de Verdragsluitende Partijen bij de
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel en aan de
Organisatie van de Verenigde Naties voor Onderwijs, Wetenschap en
Cultuur. ;\'v;~

3. Binnen een termijn van zes maanden na de datum waarop de
aanbevolen wijziging is medegedeeld kan elke Overeenkomstsluitende
Partij, of, in geval de wijziging alleen een van kracht zijnde bijlage
betreft, elke Overeenkomstsluitende Partij die door deze bijlage is
gebonden, de Secretaris-Generaal van de Raad mededelen:
a. hetzij dat zij bezwaren heeft tegen de aanbevolen wijziging;
b. hetzij dat, hoewel zij voornemens is de aanbevolen wijziging te

aanvaarden, aan de voor deze aanvaarding noodzakelijke ver-
eisten in haar land nog niet is voldaan.

4. Zolang een Overeenkomstsluitende Partij die een mededeling
als bedoeld in het derde lid, onder b, van dit artikel heeft gedaan,
de Secretaris-Generaal niet van de aanvaarding in kennis stelt, kan
zij, gedurende een termijn van negen maanden na afloop van dé
termijn van zes maanden als bedoeld in het derde lid van dit artikel,
bezwaren tegen de aanbevolen wijziging indienen. .

5. Indien tegen de aanbevolen wijziging bezwaren zijn ingediend
overeenkomstig de bepalingen van het derde en vierde lid van dit
artikel wordt de wijziging geacht niet te zijn aanvaard en blijft deze
zonder gevolg.



6. Indien geen bezwaren tegen de aanbevolen wijziging zijn in-
gediend overeenkomstig de bepalingen van het derde en vierde lid
van dit artikel wordt de wijziging geacht te zijn aanvaard, met in-
gang van de volgende data:
Ö. indien geen der Overeenkomstsluitende Partijen een mededeling

als bedoeld in het derde lid, onder b, van dit artikel heeft, inge-
zonden: na het verstrijken van de termijn van zes maanden, be-
doeld in het derde lid;

b. indien een of meer Overeenkomstsluitende Partijen een mede-
deling als bedoeld in het derde lid, onder b, van dit artikel hebben
gedaan, op de eerste van de twee volgende data:
(i) de datum waarop alle Overeenkomstsluitende Partijen die

zodanige mededelingen hebben gedaan, de Secretaris-Gene-
raal van de Raad kennis hebben gegeven van hun aanvaar-
ding van de aanbevolen wijzigingen, met dien verstande dat,
indien van alle aanvaardingen kennis is gegeven vóór het
verstrijken van de termijn van zes maanden als bedoeld in
het derde lid van dit artikel, daarvoor in de plaats treedt de
datum van het verstrijken van de termijn van zes maanden;

(ii) de datum van afloop van de termijn van negen maanden
bedoeld in het vierde lid van dit artikel.

7. Elke wijziging die geacht wordt te zijn aanvaard wordt van
kracht zes maanden na de datum waarop deze is geacht te zijn aan-
vaard.

8. De Secretaris-Generaal van de Raad stelt alle Overeenkomst-
sluitende Partijen zo spoedig mogelijk in kennis van alle overeen-
komstig het derde lid, onder a, van dit artikel ingediende bezwaren
alsmede van alle overeenkomstig het derde lid, onder b, van dit ar-
tikel gedane mededelingen. Hij stelt vervolgens alle Overeenkomst-
sluitende Partijen ervan in kennis dat de Overeenkomstsluitende Par-
tijen of Partijen die een zodanige mededeling hebben gedaan bezwaar
maken tegen de aanbevolen wijziging dan wel deze aanvaarden.

9. Elke staat die deze Overeenkomst bekrachtigt of ertoe toe-
treedt, wordt geacht de wijzigingen te hebben aanvaard, die van
kracht zijn ten tijde van de nederlegging van zijn akte van bekrach-
tiging of van toetreding.

10. Elke staat die na ondertekening van deze Overeenkomst zon-
der voorbehoud van bekrachtiging of na bekrachtiging van of toe-
treding tot deze Overeenkomst verklaart dat hij door enige andere
bijlage gebonden is, wordt geacht de wijzigingen van deze bijlage te
hebben aanvaard, die van kracht zijn ten tijde van de mededeling
van zijn besluit aan de Secretaris-Generaal van de Raad.



Artikel 19
1. Elke staat kan, hetzij ten tijde van de ondertekening zonder

voorbehoud van bekrachtiging, of van de nederlegging van zijn akte
van bekrachtiging of van toetreding, hetzij daarna, door middel van
een aan de Secretaris-Generaal van de Raad gerichte kennisgeving
vexklaren dat deze Overeenkomst mede van toepassing zal zijn op
alle of bepaalde gebieden voor welker buitenlandse betrekkingen hij
verantwoordelijk is; de Overeenkomst is drie maanden na ontvangst
van deze kennisgeving door de Secretaris-Generaal van de Raad
van toepassing ten aanzien van de in de kennisgeving genoemde
gebieden, doch niet vóór het tijdstip van inwerkingtreding van deze
Overeenkomst ten aanzien van die staat.

2. Elke staat die met toepassing van het eerste lid van dit artikel
heeft medegedeeld, dat deze Overeenkomst mede wordt toegepast
in een gebied voor welks buitenlandse betrekkingen hij verantwoor-
delijk is, kan overeenkomstig artikel 17 van deze Overeenkomst aan
de Secretaris-Generaal van de Raad mededelen dat dit gebied de
Overeenkomst niet langer zal toepassen.

Artikel 20
Ten aanzien van deze Overeenkomst is geen voorbehoud toege-

laten.
Artikel 21

De Secretaris-Generaal van de Raad doet aan alle Overeenkomst-
sluitende Partijen, aan de andere staten die deze Overeenkomst heb-
ben ondertekend of ertoe zijn toegetreden, aan de Secretaris-Generaal
van de Verenigde Naties, aan de Verdragsluitende Partijen bij
de Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel en aan
de Organisatie van de Verenigde Naties voor Onderwijs, Wetenschap
en Cultuur mededeling van:
a. ondertekeningen, bekrachtigingen, toetredingen en mededelingen

overeenkomstig artikel 15;
b. de datum waarop ingevolge artikel 16 deze Overeenkomst

en elke bijlage in werking treedt;
c. opzeggingen en kennisgevingen ingevolge artikel 17;
d. wijzigingen die geacht worden te zijn aanvaard overeenkomstig

artikel 18, alsmede de datum waarop zij van kracht worden;
e. verklaringen en kennisgevingen, ontvangen overeenkomstig ar-

tikel 19.
Artikel 22

Overeenkomstig artikel 102 van het Handvest van de Verenigde
Naties wordt deze Overeenkomst op verzoek van de Secretaris-Gene-
raal van de Raad geregistreerd bij het Secretariaat van de Verenigde
Naties.



TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden
deze Overeenkomst hebben ondertekend.

GEDAAN te Brussel, de achtste juni negentienhonderd eenenzestig,
in de Engelse en de Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk
authentiek, in één exemplaar, dat wordt nedergelegd bij de Secretaris-
Generaal van de Raad, die voor eensluidend gewaarmerkte afschrif-
ten ervan zal doen toekomen aan alle staten bedoeld in artikel 15.
eerste lid, van deze Overeenkomst.

(Voor de ondertekeningen zie Trb. 1962, 80, blz. 23.)



Bijlage A

Materiaal voor pers, radio en televisie

I. OMSCHRIJVING EN VOORWAARDEN

1. Omschrijving
Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder materiaal

voor pers, radio en televisie, het materiaal benodigd door vertegen-
woordigers van pers, radioömroep of televisie die zich naar een land
begeven voor het maken van reportages, of voor uitzendingen of
opnamen voor bepaalde programma's.

2. Voorwaarden voor de tijdelijke invoer
Het materiaal:

a. moet toebehoren aan een natuurlijk persoon of een rechtspersoon
wonende onderscheidenlijk gevestigd in het buitenland;

b. moet worden ingevoerd door een natuurlijk persoon of een rechts-
persoon wonende onderscheidenlijk gevestigd in het buitenland;

c. moet van zodanige aard zijn dat de identiteit daarvan bij weder-
uitvoer kan worden vastgesteld, met dien verstande dat daartoe
ten aanzien van ongebruikte klank- en beelddragers de meest
soepele middelen worden toegepast;

d. mag alleen worden gebezigd door degene die zich naar het land
van invoer begeeft of onder diens persoonlijk toezicht;

e. mag geen voorwerp zijn van een overeenkomst van huur en ver-
huur of van een soortgelijke overeenkomst met een persoon
wonende of gevestigd in het land van tijdelijke invoer, met dien
verstande dat deze voorwaarde niet van toepassing is in geval
van gezamenlijke radio- of televisieprogramma's.

II. VOORBEELDEN

A. Materiaal voor de pers, zoals:
Schrijfmachines;
Beeldopnametoestellen (fotografietoestellen en cinematografische
toestellen);
Zendtoestellen voor radio en televisie, en toestellen voor het op-
nemen of voor het weergeven van geluid en beeld;
Ongebruikte klank- en beelddragers.

B. Materiaal voor de radio, zoals:
Zend- en verbindingstoestellen;
Toestellen voor het opnemen of voor het weergeven van geluid;
Meet- en controleïnstrumenten en -toestellen;



Bedieningsinstrumenten, -apparaten en -toestellen (klokken, stop-
horloges, kompassen, generatoren, transformatoren, batterijen
en accumulatoren, verwarmings- en ventilatietöestellen, enz.);
Ongebruikte klankdragers.

C. Materiaal voor de televisie, zoals:
Televisiecamera's;
„Télécinéma";

y Meet-en controleïnstrumenten;
Zendtoestellen en toestellen voor heruitzending;
Verbindingstoestellen;
Toestellen voor het opnemen of het weergeven van geluid en
beeld;
Verlichtingstoestellen;
Bedieningsinstrumenten, -apparaten en -toestellen (klokken, stop-
horloges, kompassen, generatoren, transformatoren, batterijen en
accumulatoren, verwarmings- en ventilatietöestellen, enz.);
Ongebruikte klank-óf beelddragers;
Film „rushes";
Muziekinstrumenten, kostuums, decors en andere toneelbenodigd-
heden.

D. Voertuigen bestemd of speciaal ingericht voor de bovenstaande
doeleinden.



Bijlage B

Filmmateriaal

I. OMSCHRIJVING EN VOORWAARDEN

, 1. Omschrijving
Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder „film-

materiaal", materiaal benodigd door een persoon die zich naar een
land begeeft voor het maken van een of meer bepaalde films.

2. Voorwaarden voor de tijdelijke invoer
Het materiaal:

a. moet toebehoren aan een natuurlijk persoon of een rechtspersoon
wonende onderscheidenlijk gevestigd in het buitenland;

b. moet worden ingevoerd door een natuurlijk persoon of een
rechtspersoon wonende onderscheidenlijk gevestigd in het buiten-
land;

c. moet van zodanige aard zijn dat de identiteit daarvan bij weder-
uitvoer kan worden vastgesteld, met dien verstande dat daartoe
ten aanzien van ongebruikte klank- of beelddragers de meest
soepele middelen worden toegepast;

d. mag alleen worden gebezigd door degene die zich naar het land
van invoer begeeft of onder diens persoonlijk toezicht, met dien
verstande dat deze voorwaarde niet van toepassing is ten aanzien
van materiaal dat wordt ingevoerd voor de vervaardiging van
een film in samenwerking met een persoon die woont of geves-
tigd is in het land van tijdelijke invoer en die door de bevoegde
autoriteiten van dat land is erkend krachtens een intergouverne-
mentele overeenkomst inzake samenwerking bij de vervaardiging
van films;

e. mag geen voorwerp zijn van een overeenkomst van huur en ver-
huur of een soortgelijke overeenkomst met een persoon wonende
of gevestigd in het land van tijdelijke invoer.

II. VOORBEELDEN
A. Materiaal zoals:

Beeldopnametoestellen van elk soort;
Meet- en controleïnstrumenten en -toestellen;
Camerawagens en microfoonhengels;
Verlichtingstoestellen;
Toestellen voor het opnemen of het weergeven van geluid en
beeld;
Ongebruikte klank- en beelddragers;
Film „rushes";



Bedieningsinstrumenten, -apparaten en -toestellen (klokken, stop-
horloges, kompassen, generatoren, transformatoren, batterijen en
accumulatoren, verwarmings- en ventilatietoestellen, enz.);
Muziekinstrumenten, kostuums, decors en andere toneelbenodigd-
heden.

B. Voertuigen bestemd of speciaal ingericht voor de bovenstaande
doeleinden.



Bijlage C

Ander beroepsmateriaal

I. OMSCHRIJVING EN VOORWAARDEN

1. Omschrijving
Voor de toepassing van deze bijlage wordt verstaan onder „ander

beroepsmateriaal", materiaal niet genoemd in de andere bijlagen van
deze Overeenkomst benodigd voor de uitoefening van het ambacht
of het beroep van een persoon die zich naar een land begeeft om er
een bepaald werk uit te voeren. Uitgezonderd is het materiaal dat be-
stemd is om te worden gebezigd voor binnenlands vervoer of voor
de vervaardiging of de verpakking van goederen of, behalve bij hand-
gereedschap, voor de exploitatie van natuurlijke hulpbronnen, voor de
constructie, herstelling of het onderhoud van gebouwen of voor
grondwerken of dergelijke werken.

2. Voorwaarden voor de tijdelijke invoer
Het materiaal:

a. moet toebehoren aan een natuurlijk persoon of een rechtsper-
soon wonende onderscheidenlijk gevestigd in het buitenland;

b. moet worden ingevoerd door een natuurlijk persoon of een rechts-
persoon wonende onderscheidenlijk gevestigd in het buitenland;

e. moet van zodanige aard zijn dat de identiteit daarvan bij weder-
uitvoer kan worden vastgesteld;

d. mag alleen worden gebezigd door degene die zich naar het land
van invoer begeeft of onder diens persoonlijk toezicht.

II. VOORBEELDEN

A. Materiaal voor montage, beproeving, indienststelling, controle,
verificatie, onderhoud of herstelling van machines, installaties,
vervoermiddelen, enz., zoals:
Gereedschappen;
Meet-, controle- en verificatieinstrumenten, -apparaten en -toe-
stellen (voor temperatuur, druk, afstand, hoogte, oppervlakte,
snelheid, enz.), daaronder begrepen elektrische apparaten en -toe-
stellen (voltmeters, ampèremeters, meetkabels, gelijkrichters,
transformatoren, registrators, enz.) en mallen;
Toestellen en materialen om foto's te nemen van machines en
installaties tijdens en na de montage;
Toestellen voor onderzoek van schepen.



B. Materiaal benodigd door zakenlieden, door deskundigen op het
gebied van bedrijfsorganisatie, produktiviteit en boekhouding als-
mede voor beoefenaren van soortgelijke beroepen, zoals:
Schrijfmachines;
Zendtoestellen en toestellen voor het opnemen of het weergeven
van geluid;
Rekenmachines en -instrumenten.

C. Materiaal benodigd door deskundigen belast met topografisch
onderzoek of geoiysisch grondonderzoek, zoals:
Meetinstrumenten,-apparaten en-toestellen;
Boormateriaal;
Zend- en verbindingstoestellen.

D. Instrumenten en toestellen benodigd door doktoren, chirurgen,
veeartsen, vroedvrouwen en beoefenaren van soortgelijke be-
roepen.

E. Materiaal benodigd door archeologen, paleontologen, geografen,
zoölogen en beoefenaren van andere wetenschappen.

F. Materiaal benodigd door kleinkunstenaars, toneelgezelschappen en
orkesten, met inbegrip van voorwerpen gebezigd voor openbare
of besloten uitvoeringen (muziekinstrumenten, kostuums, decors,
dieren, enz.).

G. Materiaal benodigd door sprekers om hun lezingen te illustreren.

H. Voertuigen, bestemd of speciaal ingericht voor de bovenstaande
doeleinden, zoals mobiele inspectie-eenheden, mobiele werkplaat-
sen en laboratoria.



D. GOEDKEURING

Zie Trb. 1962, 80.

E , BEKRACHTIGING

In overeenstemming met artikel 15, leden 1 (b) en 6, van de
Overeenkomst hebben de volgende Staten een akte van bekrachtiging
neder gelegd bij de Secretaris-Generaal van de Internationale Douane-
raad:

1) Voor de Bijlagen A, B en C.

F . TOETREDING

In overeenstemming met artikel 15, leden 1 (c) en 6, van de
Overeenkomst hebben de volgende Staten een akte van toetreding
nedergelegd bij de Secretaris-Generaal van de Internationale Douane-
raad:

1) Voor de Bijlagen A, B en C.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1962, 80.
Voor de Staten, die op of na 1 april 1962 de Overeenkomst be-

krachtigen of ertoe toetreden, treedt de Overeenkomst ingevolge
artikel 16, lid 2, in werking drie maanden na de datum van neder-
legging van de akte van bekrachtiging of toetreding.

H. TOEPASSELIJKVERKLARING

In overeenstemming met artikel 19, eerste lid, is de Overeenkomst
toepasselijk verklaard door

het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland
op:

Uuernsey
Jersey
het eiland Man

25 maart 1963

de Centraalafrikaanse Republiek 1) . . . .
Madagascar
de Verenigde Arabische Republiek *)

1 april 1962
12 april 1962
25 maart 1963

het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brit-
tannië en Noord-Ierland x)

Zwitserland
25 maart 1963
30 april 1963



Uitgegeven de drieëntwintigste september 1963.

De Minister van Buitenlandse Zaken a.i.y
V. G. M. MARIJNEN.

J, GEGEVENS

Zie Trb. 1962, 80.
In overeenstemming met artikel 60, lid 2, der Grondwet en artikel

24, eerste lid, van het Statuut voor het Koninkrijk is de Overeen-
komst medegedeeld aan de Eerste en de Tweede Kamer der Staten-
Generaal, aan de Staten van Suriname en aan de Staten van de
Nederlandse Antillen bij brieven van 26 september 1962 (Bijl. Hand,
II 1962/63 — 6923 (R301), nr. 1).


